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RESUMO

A presente pesquisa propoe a problematizagdo de uma analise exploratoria dos documentos oficiais de
educagdo: Parametros Curriculares Nacionais (PCN), Base Nacional Comum Curricular (BNCC) e
Diretrizes Curriculares de Criciima, com intuito de verifica a existéncia de propostas de inclusido
relacionadas a migrantes em situacdo de vulnerabilidade, quando pensadas no ambito escolar,
especificamente quanto ao ensino de portugués como lingua ndo-materna. A metodologica mapeou
quaisquer topicos ou discussdes que passassem por “migrantes”, “migrantes em situagdo de
vulnerabilidade social”, “migracdo contemporanea, “ensino de lingua n3o-materna”, n#o
necessariamente como conteudos, mas como topicos que versassem ou dessem visibilidade a estas
questodes. O locus de investigagdo fez o recorte junto ao componente curricular de Lingua Portuguesa,
sempre tragando um paralelo com objetivo principal deste estudo exploratorio, que foi o de compreender
em que medida ha politicas publicas de inclusdo dos migrantes vulneraveis, tomando para isso o ensino
de portugués como lingua de acolhimento (PLA) . Os resultados apontam para a necessidade de avangar
para dar visibilidade junto aos documentos, pois ndo se registrou, por meio de mengdes, a exploracio
de politicas que promovam a inclusdo desses sujeitos na escola por meio do ensino de PLA. E fato que
ha auséncia mesmo para a inclusdo dos migrantes que ndo se encontram em situagido de vulnerabilidade.
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ABSTRACT

The present research proposes to problematize an exploratory analysis of official education documents:
National Curricular Parameters (PCN), National Curricular Common Base (BNCC) and Curricular
Guidelines of Criciima, in order to verify the existence of inclusion proposals related to migrants in
situation of vulnerability, when thought of in the school environment, specifically regarding the teaching
of Portuguese as a non-mother language. The methodology mapped any topics or discussions that went
through “migrants”, “migrants in situations of social vulnerability”, “contemporary migration, “non-
mother language teaching”, not necessarily as content, but as topics that deal with or give visibility to
those questions. The locus of investigation made the cut along the curricular component of Portuguese
Language, always drawing a parallel with the main objective of this exploratory study, which was to
understand to what extent there are public policies for the inclusion of vulnerable migrants, taking for
that the teaching of Portuguese as the host language (PLA). The results point to the need to move forward
to give visibility to the documents, as there was no record, through mentions, of the exploration of
policies that promote the inclusion of these subjects in school through the teaching of PLA. It is a fact
that there is an absence even for the inclusion of migrants who are not in a vulnerable situation.

KEYWORDS: Migrants; Refugees; Official documents.

1 INTRODUCAO

Atualmente encontra-se um considerdvel niimero de migrantes no Brasil,
principalmente em situacdo de refugiados (CORTEZ e BACK, 2022). De acordo com o
Ministério da Justica e Seguranca Publica (2019), publicado na pagina da UFJF, entre os anos
de 2010 e 2018 foram registrados mais de 700 mil migrantes apenas no Brasil, o que levando
em consideracdo todo o transtorno mundial relacionado a pandemia, pode-se supor que o
numero j& tenha aumentado. Nessa mesma publicagdo, hé o relato de Maria Hilda Marsiaj, ex-

secretaria Nacional de Justica, segundo a qual a migragao e os solicitantes de refliigio no pais

traz desafios ndo somente para os formuladores e gestores das politicas publicas
migratorias, mas também aos diversos atores da sociedade civil que cumprem papel
histérico na acolhida de imigrantes e refugiados. partindo disso, pode-se dizer que ¢é
um desafio também para profissionais da educagdo considerando que muitos
migrantes estdo matriculados nas escolas (MARSIAJ, 2019) .
Portanto, uma abordagem de acolhimento e inclusdo que caminhe para discussoes,
cujo intuito seja a inser¢do destes em sociedade, ndo pode prescindir de se orientar pelo que ja
esta previsto em lei, a exemplo da Lei n° 13.445, de 24 de maio de 2017. Pensando nas politicas

publicas, porém, em se tratando do contexto escolar, questiona-se se ha diretrizes que orientem
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pedagogicamente os professores de lingua portuguesa, dando-lhe subsidios para a apropriada
educacdo linguistica daqueles que ndo tém o portugués como lingua materna.

Diante disso, este artigo tem como principal intuito verificar, por meio de anélise
documental, o que os Parametros Curriculares Nacionais, Base Nacional Comum Curricular e
Diretrizes Curriculares de Criciima apresentam no que diz respeito a orientagdes curriculares
para insercao e acolhimentos de alunos migrantes, em situacdo de vulnerabilidade, no contexto
escolar. A pesquisa foi exploratdria com vistas a buscar ao longo dos documento discussdes
pontuais acerca do acolhimento do migrante associada a praticas pedagogicas no ensino de
lingua, tendo como componente um ensino sensivel as emogdes, aos conflitos vividos diante da
situagdo de didspora, portanto o locus de investigacdo metodoldgica foi a area de lingua
portuguesa nesses documentos, contendo essas especificidades que ndo se esgotam em
contetdos.

A discussdo em tela organiza-se, além desta introducdo, em uma breve
fundamentagdo teorica, secdo primeira, com base na qual passamos as discussdes da segunda
secdo, em que se percebe uma problematizagdo, ndo exaustiva, dos documentos associados aos

fundamentos tedricos apresentados.

2 FUNDAMENTACAO TEORICA

Esta fundamentacdo estd organizada em duas se¢des: a primeira referindo-se a
concepg¢do de sujeito migrante e a segunda parte referindo-se ao contexto dos migrantes na
educagdo. Vale a pena ressaltar que a concepgao de ensino de lingua da qual se parte € o de
portugués como lingua de acolhimento, em que o movimento de ensino leva em conta os
integrantes da turma para a qual se destina a pratica pedagdgica. Junto as praticas pedagdgicas,
aspectos emocionais, levando em conta a situagdo conflituosa presente no contato desses
sujeitos migrantes com a sociedade que deve(ria) acolhé-los fazem parte da concepgdo de
ensino de lingua que ora se defende: Portugués como lingua de acolhimento. Essa pratica ¢é
(re)elaborada sempre em consonancia com o diagndstico, de modo a respeitar as identidades

presentes, de modo que contribua para sua superacao.

2.1 CONCEPCAO DE SUJEITO MIGRANTE
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Dizer que o termo ou a pratica de migracao ¢ algo novo ¢ extremamente falho, ja
que, de acordo com Bauman (2017), essa pratica se d4, principalmente em massa, desde o
principio da modernidade. De acordo com o autor, “a migracdo em massa nido é de forma
alguma um fendmeno recente. Ele tem acompanhado a era moderna desde seus primérdios™
(BAUMAN, 2017, p. 7). Assim, mesmo que as politicas relacionadas a essa concepcao ja
tenham evoluido e expandido, ainda ha fragilidades no sistema quando se trata de pensar a
condi¢do desses sujeitos enquanto migrantes em situacdo de vulnerabilidade social. Uma das
caracteristicas a considerar na concepcao do sujeito migrante sao os aspectos que o fazem sair
de seu pais de origem, os quais podem variar desde questdes que envolvam a falta de trabalho,
educagdo até questdes relacionadas ao quesito familiar. No entanto, o que se deve compreender
de antemao é que, quando mencionado somente o termo “migrante’’, faz-se referéncia a
individuos que por “vontade propria’’ quiseram se deslocar para outra regido. A compreensio
disso ¢ de extrema importancia, uma vez que, de acordo com o0 ACNUR - Alto-comissariado
das Nagdes Unidas para os Refugiados (2015), h4 diferenga na condi¢do de “migrante’’ e
“refugiado’’, pois nem sempre aquele que migra se encontra em uma situagdo de refugio, mas
o refugiado sempre ¢ migrante. Para Amado (2013), refugiado ¢ aquele que necessita se
deslocar para salvar sua vida ou preservar sua liberdade. ACNUR ainda menciona o fato
principal que distingue ambos os grupos:
(...) a migracdo ndo ¢ um deslocamento propriamente for¢ado, Unica alternativa
possivel para quem esta com sua vida ameagada. Devido a circunstancias especificas,
os refugiados precisam de protecdo internacional. Frequentemente, migrantes optam
por deixar seus paises de origem por razdes relacionadas com questdes econdmicas,
oportunidades de emprego, acesso a educacio, entre outras. Eles tém a possibilidade
de retornar ao pais quando quiserem — o que ndo ¢ o caso dos refugiados (ACNUR,
2015).
Percebe-se, portanto, que os refugiados sdo caracterizados por se encontrarem em
situacdo de vulnerabilidade, pois escaparam de conflitos ou situagdes extremas relacionados a
regido que habitavam, ja migrantes saem, geralmente, em busca de uma vida melhor, por uma
decisdo consciente e opcional podendo assim retornar ao seu pais de origem, se assim o desejar,
e tendo protecdo do governo de origem.
Dessa forma, a concep¢ao de sujeito migrante aqui adotada ¢ a que se relaciona com
aqueles que se encontram principalmente em situacao de vulnerabilidade, por conta da mudanca

regional, que envolve muito mais do que somente se deslocar de seu lugar, mas também as

dificuldades referentes a lingua, cultura e outros fatores de adaptag@o ao local de destino. Isso
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reflete de maneira decisiva no contexto escolar do pais, visto que muitos migrantes nessas
condi¢des estdo nas escolas pelo Brasil e, assim como os demais alunos, devem ser incluidos
nas atividades e em todo o processo de ensino; afinal, esse ¢ um direito garantido por lei, como
segue junto aos artigos 3° e 4° da Lei 13.445, especificamente na Secdo 11, que trata da protegio

do apétrida e da redugdo da apatridia

§ 3° Aplicam-se ao apatrida residente todos os direitos atribuidos ao migrante relacionados no
art. 4°.

§ 4° O reconhecimento da condi¢@o de apatrida assegura os direitos e garantias previstos na
Convengao sobre o Estatuto dos Apatridas, de 1954, promulgada pelo Decreto n® 4.246, de 22
de maio de 2002, bem como outros direitos e garantias reconhecidos pelo Brasil.

Em sintese, com base na constru¢do conceitual esbogada acima, o recorte para o
debate em tela se dd aos imigrantes em situagdo de vulnerabilidade, que precisam adentrar as

escolas, junto as comunidades das quais fazem parte.

2.2. CONTEXTO DOS MIGRANTES NA EDUCACAO

Um dos direitos do cidaddo migrante, previsto pelo artigo 4 da Lei n°13.445, ¢ o de
ter acesso a educagdo basica, sendo esta publica e prescrita que ndo haja nenhum tipo de
preconceito por sua condi¢do, lingua ou cultura. Mesmo que se tenha criado uma lei
mencionando os direitos do migrante, deve-se levar em consideracdo todos os aspectos que
dificultam a integracao destes em sociedade, tendo como um dos principais obstaculos,
principalmente quando se trata no contexto escolar, a dificuldade de compreensao da lingua
materna da regido de reflgio.

De acordo com Diniz e Neves (2018), hé entre estes migrantes, muitos individuos
em idade escolar. Isso intensifica para a crianca migrante, o desafio de estar em um lugar
desconhecido, pois a utilizagdo da lingua se d4, em partes, de forma distinta entre adultos e
jovens/criangas, ja que estes adultos utilizam a lingua como forma socializagdo e o piblico mais
jovem acaba tendo que além de socializar, utilizar dessa nova lingua para o desenvolvimento
intelectual no ambito escolar.

Em um relatério intitulado *Vozes das pessoas refugiadas no Brasil’’(ACNUR,
2020), cuja fungdo foi diagnosticar a participagdo dos refugiados no pais estimulando-os a

pontuar os principais desafios encarados na situacdo em que vivem, encontram-se relatos,
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principalmente de jovens, que atentam para a complexidade de compreender o conteudo em
sala de aula, atribuindo esse problema majoritariamente a dificuldade em aprender a lingua
portuguesa e a falta de acesso a ferramentas e informagdes que auxiliem em um
desenvolvimento eficaz.

Além disso, o Observatdrio das Migracdes Internacionais - OBMIGRA, baseando-
se no Censo Escolar (2019), verificou que, em se tratando do ensino fundamental, houve entre
os anos de 2010 a 2019, um aumento significativo de 132,5% nas matriculas de individuos de
outras nacionalidades, e tendo como principal acolhedor desse publico as escolas publicas.
Dessa forma, com o acréscimo destes individuos no ambiente escolar e toda sua trajetoria
historica, emocional, psicologica trazida com estes migrantes, ¢ necessario pensar em
alternativas que venham agregar e facilitar sua introdugdo e desenvolvimento neste ambiente.

A alternativa mais viavel, segundo o Unibanco (2018), instituto que desenvolve e
apoia solugdes com o intuito de melhorar a educacdo publica, quando se pensa no migrante em
sala de aula ¢ a de adaptacdes nas praticas pedagdgicas, visando sempre a aprendizagem tanto
relacionada a lingua quanto ao acompanhamento e assimilagdo das propostas nos demais
componentes curriculares. Para fora da sala de aula, mas ainda dentro do ambito escolar, ¢
proposto a interacdo da comunidade e dos familiares, assim socializando diferentes linguas e
culturas.

Ademais, toda pessoa em processo de migracdo passa por um desafio pessoal,
afinal, se adaptar a uma nova cultura, costumes, leis, além de todo o processo de acomodagao
e mudangas € cansativo e burocratico. Esse desafio ¢ ainda maior quando o migrante esta em
situagdo de vulnerabilidade, muitas vezes sem dominar a lingua materna do pais em que esta
inserido. Infelizmente, essa ¢ a realidade de muitas pessoas, somente em Criciima, de acordo
com os dados de uma pesquisa feita pelo G1, em 2015, had mais de 3 mil pessoas nessas
condigdes, € por ser uma pesquisa antiga, de 6 anos atrds, os nimeros certamente aumentaram.

Partindo dessas informagdes sobre a realidade dos migrantes em condigdo de
vulnerabilidade em sala de aula, convém saber o que os documentos oficiais que norteiam o
ensino nas escolas do Brasil tém a dizer sobre o assunto, se ha meng¢ao. Além disso, considera-
se relevante para o professor saber lidar com todos os seus alunos, de maneira que esses se
sintam incluidos, e para isso ¢ importante que 6rgaos publicos responsaveis instruam esses

profissionais.
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No topico a seguir, discutiremos como a Base Nacional Comum Curricular
(BNCC), os Parametros Curriculares Nacionais (PCN) e as Diretrizes Curriculares do Ensino
Fundamental da Rede Municipal de Criciima tratam da questao da inser¢do e acolhimento dos

alunos migrantes, no tocante ao ensino de lingua portuguesa.

3 O QUE DIZEM OS DOCUMENTOS OFICIAIS

Todo professor licenciado, independente da area de atuacdo, ha de ter o
conhecimento dos documentos que norteiam e envolvem o ensino nas escolas do Brasil, sejam
essas publicas ou privadas. Esses documentos servem para uma melhor organizagdo e
planejamento no que diz respeito a educacdo no pais, ha muitos, todos com sua devida
importancia, seguindo critérios e valores, com intencao de servir como uma bussola para a
cria¢do de livros didaticos, planos de ensino, planos de aula, etc. Ou seja, ha muita informagao
contida nessas escritas que, por sua vez, tem o propdsito de regulamentar, orientar e garantir
um ensino que inclua os alunos como seres participantes na sociedade, garantindo entdao, um
ambiente de ensino que seja democratico e educativo para além do contetido, com discussoes
sobre aceitagdo, direitos humanos e respeito por si e pelo proximo.

Partindo dessas informagdes/regimento/principios, a presente se¢do tem por
objetivo analisar o que os documentos oficiais da educag¢do abordam sobre a inclusdo de
migrantes nas salas de aula — se abordam — e o que ¢ sugerido fazer para criar dentro da sala de
aula um ambiente de respeito e inclusdo social, tendo em vista que, atualmente, muitos
migrantes, criancas e adolescentes, estdo nas escolas brasileiras, e muitas sem ter o dominio da
lingua portuguesa. Para isso, analisaremos os seguintes documentos: Base Nacional Comum
Curricular (BNCC), Parametros Curriculares Nacionais (PCN) e as Diretrizes Curriculares do

Ensino Fundamental da Rede Municipal de Criciima.
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3.1 PARAMETROS CURRICULARES NACIONAIS — PCN

Os Parametros Curriculares Nacionais, doravante PCNs, formam um documento
norteador que serve para orientar a pratica docente, sao divididos em ciclos, cada ciclo se refere
a dois anos, sendo quatro ciclos ao todo. No total, ha 10 livros, sendo eles: Lingua Portuguesa,
Matematica, Historia e Geografia, Ciéncias, Artes, Educa¢do Fisica, Etica, Meio Ambiente,
Saude, Pluralidade Cultural e Orientagdo Sexual. Aqui, analisaremos apenas o documento de
lingua portuguesa.

Em um primeiro momento, o documento descreve como um dos objetivos, sendo
esse valido para todos os ciclos o posicionamento contra qualquer discriminagdo, incluindo a

de outros povos e nagdes, sendo descrito de tal forma:

conhecer e valorizar a pluralidade do patrimonio sociocultural brasileiro, bem como
aspectos socioculturais de outros povos e nagdes, posicionando-se contra qualquer
discriminagdo baseada em diferencas culturais, de classe social, de crengas, de sexo,
de etnia ou outras caracteristicas individuais e sociais (BRASIL, 1998, p. 5).

Além disso, ¢ possivel afirmar que o PCN de Lingua Portuguesa se preocupa com
o respeito mutuo em sala de aula, partindo dos alunos e professores. No entanto, na maior parte
das vezes, ao abordar sobre preconceito, estd se referindo ao preconceito linguistico em relagao
a outras culturas nacionais, regides do Brasil, ndo citando nagdes migrantes. Evidentemente,
que a diversidade linguistica, quando abordada em sala de aula, com suas peculiaridades, deve
abranger linguas que ndo se esgotam nas variedades padrao e nao-padrao da lingua portuguesa.
Esses conteudos que passam pela discussdo de variagdo linguistica, concepg¢do de “erro”,
multilinguismo, bilinguismo, necessariamente devem fazer parte da formag¢do docente, com
base na qual emergem discussdes pertinentes aqueles de outras nacionalidades. O que talvez
causa estranhamento junto ao documento ¢ a auséncia de discussdes pontuais acerca de que
conteudos abordar junto a esses migrantes. Seriam eles de base eminentemente lexicais? Ou
entraria em cena 0S mecanismos sonoros, como a pronuncia de determinados fonemas?
Discussdes como estas seriam preciosas ao ensino de portugués como lingua ndo-materna.

Muito embora o documento ndo deixe claro a questdo dos migrantes, o professor
de lingua portuguesa, pode, levando sempre em consideracdo o curriculo em que a educacao

se embasa, cogitar ideias que incluam algumas referéncias culturais destes migrantes, o que,
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talvez, venha a ocasionar uma participacao e, muito provavelmente, sensag¢do de pertencimento
e acolhimento destes.

Para além do que um documento possa sugerir em termos de praticas pedagogicas,
¢ importante a selecao de didaticas que auxiliem o desenvolvimento dos integrantes do grupo,
e ¢ recomendavel que os demais alunos tenham conhecimento de informagdes do pais de
origem, da cultura, tradi¢des etc. Praticas como estas passam a serem significativas na medida
em que se vai positivando atitudes, comportamentos linguisticos que fazem parte dos usos do
cotidiano, e assim, por um lado, introduzindo o migrante no seio da escola, e, por outro, sendo
incluidos por aqueles que ja dominam a variedade sociolinguistica local. Essa atitude
pedagodgica por parte da escola ndo ¢ desejavel apenas a crianga migrante em situacdo de
vulnerabilidade, mas também aquelas que ndo estdo, aquelas que pertencem as outras
variedades do portugués, como aquelas que ndo gozam de prestigio social: as ndo-padrao; de
modo a respeitar e sem que ocorra a anulagdo do sujeito em si. De acordo com Geraldi (1999,
p. 101)

(...) ndo é necessario anular o sujeito. Ao contrario, ¢ abrindo-lhe o espago fechado da
escola para que nele ele possa dizer a sua palavra, o seu mundo, que mais facilmente
se podera percorrer o caminho, ndo pela destruigdo de sua linguagem, para que surja
a linguagem da escola, mas pelo respeito a esta linguagem, a seu falante e ao seu
mundo, conscientes de que também aqui, na linguagem, se revelam as diferentes
classes sociais.

E possivel entender, com a citagdo de Geraldi, que dentro de uma escola ha lugar
para todos, ha opg¢des que ndo incluem anular o sujeito, mas sim, de inclui-lo. Isso significa que
o aluno migrante ndo precisa modificar-se para fazer parte da escola, pelo contrério, a escola
deve adaptar-se a singularidade daquele aluno, afinal, cada ser € tinico e todas as singularidades
devem ser respeitadas. O respeito deve ser reforcado neste ambiente, € se necessario, estratégias
devem ser usadas para a inclusdo de todos, podendo essas serem palestras, grupos de leituras,
discussdo em grupo, etc.

Por fim, deve-se reiterar que, ao longo do documento, nao se percebe a realidade
migrante dentro da vida escolar pressuposta nesse documento, sobretudo do migrante em
situacdo de vulnerabilidade. Essa percepcao ndo se resume a conteudos, mas a discussoes acerca
do como acolher, do ponto de vista do ensino de lingua, esses sujeitos. As discussdes sobre o
respeito a multiculturalidade estdo presentes, mas ndo had centralidade na previsdo do

acolhimento por meio de uma pratica pedagogica para o ensino de lingua, que seja significativa,
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considerando essa realidade que cada vez mais se apresenta na escola brasileira: multiétnica,
multicultural e, portanto, multilingue.

Em virtude disso, a analise do PCN de Lingua Portuguesa se encerra demonstrando
uma lacuna no documento no que se refere ao ensino de portugués como lingua ndo-materna,
por meio da qual se poderia vislumbrar a inclusdo de migrantes na sala de aula. Essa lacuna
pode estar relacionada a data do documento, que ¢ de 1998: ha 23 anos, em que, a época, ainda
nao havia todos os dados e informacgdes da realidade dos migrantes em sala de aula, pelo menos

tao tanto quanto atualmente.

3.2 BASE NACIONAL COMUM CURRICULAR - BNCC

A Base Nacional Comum Curricular ¢ um documento recente, do ano de 2017, que
foi criado com o propdsito de ser basilar ao planejamento escolar em todo o territorio nacional,
ou seja, todos os conteudos descritos no documento podem e devem estar inclusos no
planejamento dos demais documentos ‘menores’, como por exemplo, as diretrizes de um estado
e/ou cidade, numa espécie de efeito cascata. Além disso, a BNCC aborda todos os anos
escolares, desde o ensino infantil até o ensino médio, sendo assim um documento muito amplo
e abrangente em relagdo ao conteido e de cumprimento obrigatério em todas as unidades
escolares em territorio nacional.

A organizagdo do documento acontece da seguinte forma: sdo divididos por etapas
de ensino, ou seja, ensino infantil, ensino fundamental — anos iniciais e anos finais — € ensino
médio, e dentro de cada etapa tem todas as disciplinas e seus respectivos contetidos, com
excecdo do ensino infantil, pois esse ndo ¢ dividido em disciplinas, sendo as aulas lecionadas
por professoras pedagogas. Mediante a area de estudo das autoras deste artigo, a analise do
documento serd feita somente do ensino fundamental e médio, e atentar-se-4, especificamente,
a area de linguagens e lingua portuguesa.

Logo na introducdo da area das linguagens, hd um reconhecimento do documento
sobre a diversidade cultural, e das diversas linguas que existem no nosso pais, incluindo linguas
de imigracao e LIBRAS, que junto com o portugués ¢ uma das linguas oficiais do Brasil, sendo

caracterizada, de acordo com a Lei n® 10.436, como a forma de comunicacio e expressdo, em
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que o sistema linguistico de natureza visual-motora, com estrutura gramatical propria. O

documento descreve:

Assim, € relevante no espago escolar conhecer e valorizar as realidades nacionais e
internacionais da diversidade linguistica e analisar diferentes situagdes e atitudes
humanas implicadas nos usos linguisticos, como o preconceito linguistico.”’
(BRASIL, 2017, p. 70).

Na etapa de ensino médio, € possivel dizer que segue com os mesmos principios de
ter a lingua como um instrumento para desenvolver respeito aos direitos humanos, valorizagao
cultural e reforgar conceitos de variagdo linguistica, a fim de combater o preconceito linguistico,
como citado na secdo anterior. Esses principios sdo descritos desde a introdugdo na area das
linguagens, assim como também ¢ demostrado pelo documento um reconhecimento pela
realidade dos diferentes contextos socioeconomicos dos alunos

Partindo das concepgdes descritas na introducdo, o documento reforca mais uma
vez seus principios nas competéncias especificas de linguagens e suas tecnologias, sendo citada

a seguir a competéncia nimero 4:

Compreender as linguas como fendmeno (geo)politico, histérico, cultural, social,
variavel, heterogéneo e sensivel aos contextos de uso, reconhecendo suas variedades
e vivenciando-as como formas de expressdes identitarias, pessoais € coletivas, bem
como agindo no enfrentamento de preconceitos de qualquer natureza (BRASIL, 2017,
p- 490).

E perceptivo que, por diversas vezes, o documento intensifica as convicgdes sobre
o respeito ao proximo e luta contra o preconceito de qualquer natureza, isso porque, ainda que,
nas sec¢oes de conteudos, como a importancia de alguns géneros discursivos caracteristicos do
cotidiano brasileiro ou especializados da escola, ou, ainda, da discussdo, durante a pratica
pedagogica, da dimensao sonora (fonéticas, fonémicas e fonologicas) da linguagem, ndo esteja
descrito como um mobilizag¢do especifica ao ensino de lingua ndo-materna, em especial como
portugués como lingua de acolhimento, visando a inclusdo dos migrantes em sala de aula;

mesmo assim o professor teria a liberdade e autonomia para buscar estratégias para inclui-lo(s).
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3.3. DIRETRIZES CURRICULARES DO ENSINO FUNDAMENTAL DA REDE
MUNICIPAL DE CRICIUMA

As diretrizes de Criciima sdo o documento mais atual dos trés analisados,
homologado no ano de 2020. As diretrizes no geral servem para orientar o planejamento das
escolas no que diz respeito ao curriculo, nesse caso, o documento aqui analisado ¢ o da cidade
de Criciuma — SC. Junto ao documento, encontram-se importantes temas sociais, como €étnico-
racial, indigenas nas institui¢cdes de ensino e competéncias socioemocionais.

As segdes 6 e 7 do documento “Educacdo para a diversidade étnico-racial’’ e”
temadtica indigena nas instituicdes de ensino’’, respectivamente, sdo temas interdisciplinares;
portanto, entraram como material de analise. Isso ocorre porque, como também nao ha mencao
a condicdo de migrantes, pode-se obter a partir do que ja foi pensado para as tematicas, nas
se¢Oes mencionadas, sugestoes que, em uma possivel atualizagdo do documento.

Ao iniciar a leitura do capitulo 6 do referido documento, Educagao para diversidade
ético-racial, com foco junto aos reforgos sobre discussdes relacionados a diversidade,
considerando principalmente a dimensdo étnico-racial, pode-se visualizar que a ideia de
mobilizagdo em prol do tema vai além de somente didlogos sobre, contudo ndo se percebe,
novamente neste documento, uma problematizagdo pontual acerca das migracdes
contemporaneas, que trazem consigo ndo mais os arianos europeus de antes. As discussdes
étnico-raciais sdo deveras importantes, mas nao considera por um lado o ensino de lingua aos
migrantes multiétnicos, € por outro, aqueles em situacdo de vulnerabilidade social. O
encaminhamento dado, enquanto sugestao feita pelo documento, de unir discussao com agao
(no caso do curriculo de lingua portuguesa, a acdo baseia-se a estudar escritores, musicistas e
influéncias afros, escrever sobre temas relacionados, etc.) ¢ de extrema importancia, e pode
apontar, mesmo que de modo marginal, para agdes em que os migrantes se identifiquem; pois,
esses recortes podem prever discussdes que abarquem o contexto de multiculturalidade que se
refor¢a com a presenga dos alunos de varias nacionalidades, e, por conseguinte, venha para a
superficie da interagdo a faceta multilinguistica, provendo o professor com reflexdes para lidar
com praticas pedagogicas significativas para os envolvidos.

Um fato interessante, que vale ressaltar, € que parte significativa dos refugiados,
principalmente quando vindos do sul global, sdo negros, o que, pelo menos no Brasil, ocasiona

mais um obstaculo a se enfrentar por este grupo. A hipotese de que saem de lugares, como ja
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mencionado, que a populacdo majoritaria ¢ negra, levanta uma questdo consideravel: discussoes
sobre assuntos raciais, principalmente ligados ao preconceito, ja foram pauta em seu pais de
origem.

Na sequéncia, o capitulo 7 trata de assuntos relacionados a forma de abordagem
sobre aspectos indigenas, considerando a histdria e cultura destes. A se¢do refere-se a uma carta
de revolta, enviada por professores indigenas e indigenistas dos 3 povos que vivem no estado
de Santa Catarina. Na carta, mencionam o fato de o curriculo ser alcunhado ao abordar a
tematica indigena, ja que, ao por em pratica, sdo tidos como um povo “primitivo’’, e, por muitas
vezes, antiquados, dando visibilidade a um conceito multo ultrapassado da compreensao do que
sejam os povos originarios e consequente concep¢do de mundo e valores que os cercam.

Na tentativa de qualificar as discussdes acerca das minorias, pode-se fazer um
paralelo com a ideia de que se tem dos indigenas com os migrantes, pois se encontra em ambos
0s casos um pré-conceito. Quando se trata dos migrantes, a perspectiva que se tem, talvez pelo
deslocamento for¢ado e pela situacdo em que muitos se encontram, parece carregar certo
estigma, de uma perspectiva pejorativa, principalmente por serem utilizados como mao de obra
em fabricas. O que muitos desconhecem ¢é o fato de que, conforme Marques (2019): “mais de
30% dos migrantes e refugiados tém ensino superior completo e ndo atuam em sua area de
conhecimento pela dificuldade de validagdo dos certificados.”

Junto as diretrizes de Criciuma, mengao alguma foi registrada enquanto tdpico que
assegura a inclusdo dos migrantes em situagdo de vulnerabilidade as escolas por meio de um
ensino de portugués sensivel aqueles que precisam interagir em uma lingua que ndo ¢ a sua
materna, seja por meio de contetidos eminentemente linguisticos voltados as singularidades de
uma lingua ndo-materna (a exemplo de contornos fonéticos, fonologicos etc). A entrada que
pudemos fazer, de modo mais qualificado, se deu junto as se¢des acima problematizadas.
Considerando esses topicos, em especial ao que trata dos indigenas, podemos dizer que, apds
toda resisténcia feita por meio da carta, o documento se atentou a referenciar as sugestdes dos
trés especialistas indigenas, portanto fica a disposi¢ao do professor, em funcao inclusive da
autonomia que lhe ¢ pertinente, utilizar com propriedade e valorizar a importancia de cada
material proposto. Levando em consideracdo os assuntos abordados anteriormente e
finalizando a anélise das Diretrizes Curriculares de Criciima, pode-se concluir que também se
nota a invisibilidade do migrante, na medida em que ndo se percebe uma voz para eles em

termos de ensino de portugués como lingua ndo-materno, materializado no documento quando
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se trata especificamente de migrantes em sala de aula, um fato interessante para se pensar € que
este ¢ o documento analisado mais recente, portanto a migracdo de refugiados ja era uma
realidade. Por fim, dar visibilidade a propostas em documentos oficiais significa tirar das
sombras questdes importantes, ja que Criciima, em tese, se orgulha de sua identidade
multiétnica, j4 que possui um monumento aos imigrantes na praca da prefeitura, uma praga
chamada de “Praga do Imigrante”, lembrando da diversidade que compds a historia da cidade.
Parece-nos que hodiernamente € preciso voltar a olhar para a migragdo contemporanea com
vistas a construir novas rotas de politicas publicas que incluam uma politica linguistica que

impacte as escolas.

4 CONSIDERACOES FINAIS

A partir das analises feitas nos trés documentos, observou-se que tematicas
importantes foram abordadas e sugeridas, como por exemplo: inclusdo social, respeito aos
direitos humanos, discussdes e acdes em prol da vivéncia e estudos relacionados as
diversidades. Contudo, a auséncia de toépicos que deem visibilidades aos migrantes por meio de
propostas pedagogicas de ensino de lingua ndo-materna preponderou, apontando para a
necessidade de se planejar de modo a construir intencionalmente politicas linguisticas que
impactem os espacos de ensino formal, a escola; e por que nao também impactar os espacos de
ensino nao-formais. Como consequéncia dessa invisibilidade, ndo hé orientagdes ou mesmo
diretrizes que tratam do ensino de lingua nao-materna, que prioriza questdes sensiveis que

perpassam as comunidades migrantes, muitas vezes em situacao de didspora.
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